
この製品についての 
重要なお知らせ

MacBook Air



 Â MacBook Airをひざに載せていて異常に熱くなった場合は、ひざ
から降ろして、平らな安定した作業場所に設置してください。

水や湿気のある場所  飲み物、洗面台、浴槽、シャワーなど、水のあ
る場所にはMacBook Airを近づけないでください。雨、雪、霧など
の天候の下や、湿度が極端に高い場所でのMacBook Airの使用を 
避けてください。

MagSafe 2（45W）電源アダプタ  MacBook Airに付属の電源 
アダプタ、またはこの製品と互換性のある Apple認定電源アダプタ
以外は使用しないでください。電源アダプタを電源コンセントに接続
する前に、電源プラグや電源コードがアダプタにしっかりと差し込ま
れていることを確認してください。 

電源アダプタは、通常の使用中でも熱くなることがあります。
MagSafe 2電源アダプタは、IT機器の安全性に関する国際標準
（International Standard for Safety of Information Technology 
Equipment、IEC 60950-1）に定められている、ユーザが触れる 
可能性のある面の温度制限に準じています。

電源アダプタの過熱や熱による負傷を防ぐために、次のいずれかを
行ってください。 

 Â 電源アダプタを電源コンセントに直接差し込んでください。

MagSafe 2 コネクタ電源プラグ

MagSafe 2 電源アダプタ

 Â 電源コードを使用する場合は、電源アダプタを机、テーブル、ま

たは床の空気の流れの良い場所に置いてください。

MagSafe 2コネクタ

MagSafe 2電源アダプタ

電源コード 

次のようなときは、電源アダプタを抜き、すべてのケーブルを取り 
外してください：

 Â 装置の外面を清掃したいとき（この書類で説明する方法以外で清

掃しないでください）。

 Â 電源コードやプラグがすり切れているときや壊れているとき。

 Â MacBook Airや電源アダプタが雨や過度の湿気にさらされたとき、
または液体が本体に流れ込んだとき。

 Â MacBook Airや電源を落としたとき、装置の外面が壊れたとき、
または保守サービスや修理が必要だと思われるとき。

MagSafe 2電源ポート（ここにMagSafe 2コネクタを接続します）
には磁石が含まれており、磁石によってクレジットカード、iPod、
およびその他のデバイス上のデータが消去されるおそれがあります。
データを保護するために、磁気に影響を受けるこれらの物や装置など
を、このポートの 25 mm（1インチ）以内には近づけないでください。

この「この製品についての重要なお知らせ」には、MacBook Airの 
安全、取り扱い、廃棄とリサイクル、法規制、およびソフトウェア 
使用許諾に関する情報と、限定保証について記載しています。将来 
参照できるように、書類は取っておいてください。

±

�警告：以下の安全性に関する指示に従わないと、火災、 
感電、MacBook Airまたはその他の所有物へのその他の 
損傷や損害を招くおそれがあります。MacBook Airをお 
使いになる前に、以下の安全性に関する情報をすべてお
読みください。 

ダウンロード可能な「MacBook Airクイックスタートガイド」、お
よび本「この製品についての重要なお知らせ」の最新版については、
support.apple.com/ja_JP/manuals/macbookairを参照してくだ
さい。 

安全性および取り扱いに関する重要な情報
内蔵バッテリー  バッテリーはMacBook Airから取り外さないでくだ
さい。バッテリーは Apple正規サービスプロバイダでのみ交換でき
ます。MacBook Airを落とした場合、または壊れたり、曲がったり、
変形したり、損傷したりしていると思われる場合は、使用を中止して
ください。温度が 100° C（212° F）を超える、放熱器や暖炉など
の高温の熱源に近い場所にMacBook Airをさらさないでください。  

バッテリーのリサイクルおよび交換について詳しくは、 
www.apple.com/jp/batteriesを参照してください。

正しい扱いかた  MacBook Airはていねいに取り扱ってください。
MacBook Proには金属、ガラス、およびプラスチックが使用され 
ており、精密な電気部品が内蔵されています。MacBook Airは、 
落としたり、燃やしたり、穴を空けたり、割ったり、濡れたりす
ると損傷する場合があります。MacBook Airを解体しないでくださ
い。また、MacBook Airをご自身で修理しようとしないでください。
MacBook Airを解体すると、本体が損傷したり、ご自身が負傷した 
りするおそれがあります。MacBook Airが損傷したり、故障したり、
濡れたりした場合は、Appleまたは Apple正規サービスプロバイ
ダにお問い合わせください。損傷したMacBook Airは使用しない
でください。たとえば、画面が割れた状態で使用したりしないでく
ださい。負傷を引き起こすおそれがあります。MacBook Airの底面
は、通常の使いかたをしていてもかなり熱くなる可能性があります。
MacBook Airは、IT機器の安全性に関する国際標準（International 
Standard for Safety of Information Technology Equipment、
IEC 60950-1）に定められている、ユーザが触れる可能性のある面の
温度制限に準じています。 

コンピュータを安全に操作し、熱による負傷を防ぐために、以下の 
ガイドラインに従ってください。

 Â お使いのMacBook Airは平らな安定した作業場所に設置して、 
コンピュータの下部および周囲の空気が十分に循環できるように
してください。 

 Â クッション、ブランケット、その他の柔らかい素材の上で

MacBook Airを使用しないでください。素材によって通気孔が 
塞がれてしまうことがあります。 

 Â MacBook Airを使用するときは、キーボードの上には絶対にもの
を置かないでください。 

 Â 換気装置やすき間などに、ものを差し込まないでください。

http://support.apple.com/ja_JP/manuals/macbookair
http://www.apple.com/jp/batteries


MacBook Airを清掃する  MacBook Airやその部品の外面を清掃す
るときは、最初にMacBook Airをシステム終了してから、電源 
アダプタを抜いてください。それから、清潔で、けば立たない布を水
で軽く湿らせてからMacBook Airの外側を清掃します。清掃の際に
は装置に水などが入り込まないように注意してください。コンピュー
タに液体を直接吹きかけないでください。外面が傷む可能性があるた
め、スプレー式の液体クリーナー、溶剤、研磨剤などは使わないでく
ださい。

MacBook Airの画面を清掃する  MacBook Airの画面を清掃すると
きは、最初にMacBook Airをシステム終了し、電源アダプタを抜い
てください。それから、清潔で、けば立たない布を水で軽く湿らせて
から、画面を拭いてください。画面に液体を直接吹きかけないでくだ
さい。

人間工学について
ここでは、健康的な環境で作業を行うためのヒントを示します。

キーボードとトラックパッド
キーボードやトラックパッドを使うときは、肩に力を入れすぎないよ
うにしてください。上腕と前腕の角度は、直角よりも少し大きくなる
ようにします。また、手首と手のひらは、ほぼ一直線になるようにし
てください。

悪い例よい例

入力するときや、トラックパッドを使うときは、力を入れすぎない 
ようにしましょう。手や指をリラックスさせてください。親指を手の
ひらの下に入れないように注意してください。

悪い例よい例

頻繁に手の位置を変えると、疲労を防止できます。休みなしで集中し
て作業すると、手や手首、腕などの不快感が増す可能性があります。
手や手首、腕などの痛みや不快感が慢性的になってきたら、専門医に
相談しましょう。

外付けマウス
外付けマウスを使うときは、マウスをキーボードと同じ高さに置いて
ください。また、マウスはすぐに手が届く場所に置いてください。

MagSafe 2電源ポートに破片などが入っている場合は、破片を綿棒
で慎重に取り除いてください。

MagSafe 2電源の仕様：
周波数：50～ 60 Hz、単相

入力電圧：100～ 240 V

出力電圧：14.85 V DC、3.05 A

聴覚の損傷  大音量で聞いていると、聴覚を損なうおそれがあります。
背景雑音が聞こえたり、大音量に連続して晒されると、音が実際より 
小さく聞こえることがあります。MacBook Airと互換性のある 
イヤフォン、ヘッドフォン、イヤースピーカーのみを使用してくださ
い。これらを装着する前に、オーディオを再生して音量を確認してく
ださい。聴覚の損傷について詳しくは、www.apple.com/jp/sound
を参照してください。 

警告：聴覚を損傷するのを回避するため、大音量で長時間使用し
ないでください。

病状  病状（てんかん発作、意識喪失、眼精疲労、頭痛など）があり、
MacBook Airの使用がこうした病状に影響するおそれがあるとご 
自身が判断する場合は、MacBook Airを使用する前に医師に相談して
ください。

重大な被害を引き起こす行為  このコンピュータは、コンピュータの
障害が生命の危険や身体の障害、あるいは重大な環境破壊につながる
ような使用を目的とはしていません。

動作環境  以下の範囲を超える環境でMacBook Airを使用すると、 
パフォーマンスに影響することがあります：

動作時温度：10°～ 35° C（50°～ 95° F）

保管時温度：-25°～ 45° C（-13°～ 113° F）

相対湿度：0％～ 90％（結露しないこと）

動作高度：最大 3048メートル（10,000フィート）でテスト済み

MacBook Airを持ち運ぶ  MacBook Airをバッグやブリーフケース
に入れて持ち運ぶときには、小物（クリップやコインなど）を一緒に
入れないようにしてください。通気孔からコンピュータ内部に入って
しまったり、ポート内部でひっかかってしまうおそれがあります。ま
た、磁気に影響を受けるものはMagSafe 2電源ポートに近づけない
でください。 

コネクタとポートを使用する  コネクタを無理にポートに押し込まな
いでください。装置を接続するときは、ポートに破片やゴミが入って
いないこと、コネクタとポートが合っていること、およびコネクタと
ポートの向きや位置が正しいことを確認してください。

ガラス部品の取り扱い  お使いのMacBook Airには、ディスプレイや
トラックパッドなど、ガラス製の部品が含まれています。これらの 
部品が損傷した場合は、MacBook Airの使用を中止し、Apple正規
サービスプロバイダに修理を依頼してください。

MacBook Airを保管する  長期間MacBook Airを保管するときは、
涼しい場所（できれば 22° Cまたは 71° F）に保管し、バッテリー
の残量を 50パーセントまで減らします。コンピュータを 5カ月以上
保管するときは、バッテリーの残量をおよそ 50パーセントまで減ら
します。バッテリーの容量を維持するために、約 6カ月ごとに 
バッテリーを 50パーセントまで再充電してください。

http://www.apple.com/jp/sound
http://www.apple.com/jp/sound


システム情報
お使いのMacBook Airに関する情報を確認するときは、「システム 
レポート」を使用します。「システムプロファイラ」では、取り付けられ 
ているハードウェア、インストールされているソフトウェア、シリアル 
番号、オペレーティングシステムのバージョン、搭載されているメモリ 
容量など、さまざまな情報が表示されます。「システムレポート」を起動 
するには、メニューバーからアップル（）メニュー＞「このMac
について」と選択し、「システムレポート」をクリックします。

Apple Hardware Test
「Apple Hardware Test（AHT）」を使用すると、メモリやプロセッサ 
など、コンピュータのコンポーネントに問題がないかを検証すること
ができます。

Apple Hardware Testを使用するには：電源アダプタ以外のすべての 
外部装置をコンピュータから取り外します。コンピュータを再起動し、
起動時に Dキーを押したままにします。AHTの言語を選択する画面
が表示されたら、適切な言語を選択します。Returnキーを押すか、
右矢印キーをクリックします。AHTのメイン画面が表示されたら 
（約 45秒後）、画面に表示される指示に従って操作します。AHTに 
よって問題が検出された場合は、エラーコードが表示されます。 
サポートを要請する前に、エラーコードをメモしてください。AHT
によってハードウェアの障害が検出されない場合、問題はソフトウェア 
に関係している可能性があります。

AppleCareのサービスとサポート
お使いのMacBook Airには、90日間の技術サポート、および Apple 
Retail Store（Apple Store直営店）、または Apple正規サービス 
プロバイダなどの Apple正規修理センターでの 1年間のハード 
ウェア修理保証が付属しています。AppleCare Protection Planを
購入すると、保証期間を延長できます。詳しくは、 
www.apple.com/jp/support/productsを参照するか、以下の 
リストにあるお住まいの国のWebサイトを参照してください。

支援が必要な場合は、アプリケーションのインストールと起動やトラ
ブルシューティングについて、AppleCare電話サポートスタッフが
ご案内します。近くのサポートセンターに電話してください（最初の
90日間は無償）。電話をかける際に、購入日とお使いのMacBook Air
のシリアル番号を用意してください。

90日間の無償電話サポートは、製品のご購入日から開始されます。 

米国：1-800-275-2273 
www.apple.com/support/

日本：0120-27753-5  
www.apple.com/jp/support/

電話番号は変更される場合があります。国内および国外の通話料金が
必要になる場合があります。詳しいリストについては、次のWeb 
サイトを参照してください： 
www.apple.com/jp/contact/phone_contacts.html

イス
イスは、調節機構付きで、快適で安定感のあるものが理想的です。 
イスの高さは、座ったときに太ももがほぼ水平になるように調節しま
しょう。このとき、足の裏全体が床に着くようにしてください。イス
は、背もたれが腰の部分を支えるように調節しましょう。使っている
イスの説明書などを参照して、背もたれを自分の身体に合わせて調節
してください。

キーボードを操作するときにひじを直角に保つために、イスの高さの
調節が必要になることがあります。イスを高くしたことで、足の裏 
全体が床に着かなくなったときは、足は台のようなものに載せてもか
まいません。机の高さを調節できる場合は、足を台に載せる代わりに、
机を低くしてもかまいません。また、机よりもやや低い位置に 
キーボード専用の台が付いている机を利用する方法もあります。

内蔵ディスプレイ
ディスプレイの角度は、頭上の照明や窓からの光や反射光が最小限に
抑えられるように調整してください。抵抗がある場合は、無理に 
ディスプレイを動かさないでください。ディスプレイは、135度以上
は開かないように設計されています。

コンピュータをある場所からほかの場所へ動かすと、照明の状態が 
変わることがあります。そのような場合は、画面の輝度を調節するこ
とができます。

人間工学について詳しくは、次のWebサイトを参照してください：
www.apple.com/about/ergonomics

環境向上への取り組み
Appleでは、事業活動および製品が環境に与える影響をできる限り 
小さくするよう取り組んでいます。

詳しくは、www.apple.com/jp/environmentを参照してください。

サービスとサポートについて
MacBook Airには、ユーザ自身で交換などの作業を行える部品はあ 
りません。修理が必要な場合は、Appleに問い合わせるか、Apple
正規サービスプロバイダにMacBook Airを持ち込んでください。
「Macヘルプ」、オンラインリソース、「システム情報」、および「Apple 
Hardware Test」から、MacBook Airについてのより多くの情報を 
得ることができます。

Macヘルプ
疑問に対する回答や、操作手順とトラブルへの対処方法に関する情報
は、多くの場合、お使いのMacの「Macヘルプ」で見つけるこ 
とができます。Finderアイコンをクリックし、メニューバーの 
「ヘルプ」をクリックしてから、「Macヘルプ」を選択します。

オンラインリソース
オンラインのサービスおよびサポート情報については、 
www.apple.com/jp/supportを参照してください。AppleCareの
サポート情報を検索したり、ソフトウェア・アップデートを確認した
り、Appleのディスカッションフォーラムで質問したりできます。 

http://www.apple.com/jp/support/products
http://www.apple.com/support/
http://www.apple.com/jp/support/
http://www.apple.com/jp/contact/phone_contacts.html
http://www.apple.com/about/ergonomics
http://www.apple.com/jp/environment
http://www.apple.com/jp/support


無線通信の使用
This device is restricted to indoor use when operating in the 
5.15 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit être utilisé à l’intérieur.

無線周波エネルギーの露出
無線技術による放射出力は、FCCおよび EUの無線周波数の露出制限
を下回ります。それにかかわらず、ワイヤレス機器を使用する際は、
通常動作時に直接触れることは最小限に抑えることをお勧めします。

FCC Bluetooth®無線の準拠
このトランスミッタと共に使用するアンテナは、FCC Grantの定め
る条件に従い、ほかのどのアンテナまたはトランスミッタとも同時に
設置または動作させてはいけません。

カナダ準拠基準
このデバイスはカナダ産業省ライセンス免除 RSS基準に準拠してい
ます。以下の 2つの条件に従って動作します：（1）このデバイスが 
電波干渉を発生させることはない、および（2）このデバイスは、 
誤動作を発生させる可能性のある電波干渉を含め、あらゆる電波干渉
を許容する必要がある。

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de 
licence d’Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis 
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas 
provoquer d’interférences et (2) cet appareil doit accepter 
toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer 
un fonctionnement non souhaité de l’appareil.

Bluetoothカナダ産業省基準
本クラス Bデジタル機器は、カナダ干渉発生機器規定のすべての要件
を満たしています。

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les 
exigences du Règlement sur le matériel brouilleur du Canada.

カナダ産業省基準
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).  

このデバイスはカナダ産業省 RSS 210に準拠しています。

法規制の順守に関する情報

FCC準拠基準
このデバイスは FCC規則第 15部に準拠しています。以下の 2つの
条件に従って動作します：(1) 本製品が有害な干渉の原因にならない
こと、(2) 本製品が、予想外の動作を引き起こしかねない干渉を含め、
あらゆる干渉を許容すること。ラジオまたはテレビ受信への干渉が 
疑われる場合は、説明書を参照してください。

ラジオおよびテレビへの干渉
このコンピュータ機器は無線周波エネルギーを発生、使用しており、
放射する可能性があります。Appleの指示に従って適切に設置および
使用しない場合は、ラジオおよびテレビの受信を妨害することがあり
ます。 

本製品はテスト済みであり、FCC規則第 15部に規定された仕様の 
クラス Bデジタル機器の制限に準拠していることが確認済みです。 
これらの仕様は、住宅地での設置において、このような干渉が生じな
いよう適切な予防措置を取るために策定されています。ただし、干渉
が生じないことが保証される特別な設置方法はありません。 

コンピュータシステムが干渉しているかどうかは、電源を切ることに
よって判断できます。干渉が停止する場合は、コンピュータまたは 
周辺機器のいずれかが原因である可能性があります。 

ラジオまたはテレビ受信への干渉の原因がコンピュータシステムの 
場合は、次の方法をいくつか試して干渉を修正してください：

 Â 干渉が止まるまで、テレビまたはラジオのアンテナの向きを変え

ます。 

 Â コンピュータをテレビまたはラジオの左右どちらかに移動します。 

 Â コンピュータとテレビまたはラジオの距離を離します。 

 Â コンピュータをテレビまたはラジオとは別の回路にあるコンセント 
に接続します。（つまり、コンピュータを、テレビまたはラジオと
は別のブレーカーまたはヒューズで制御されている回路に接続し
ます。） 

必要な場合は、Apple正規サービスプロバイダまたは Appleにご 
相談ください。Apple製品に添付されているサービスおよびサポート
情報を参照してください。あるいは、経験豊かなラジオ／テレビ 
技術者に追加の助言を求めてください。 

重要：Appleの許諾を得ることなく本製品に変更または改変を加える
と、電磁両立性（EMC）に準拠しなくなり、製品を操作するための 
許諾が取り消されるおそれがあります。

本製品は、EMC準拠の周辺機器およびシステムコンポーネント間に
シールドケーブル（イーサネットネットワークケーブルを含む）が 
使用されている状況で、EMCへの準拠が実証されています。ラジオ、
テレビ、およびその他の電子機器への干渉が発生する可能性を低減す
るため、EMC準拠の周辺機器およびシステムコンポーネント間に 
シールドケーブルを使用することが重要です。

担当部署（FCC関連事項の問い合わせ先のみ）：   
Apple Inc. Corporate Compliance  
1 Infinite Loop, MS 91-1EMC 
Cupertino, CA 95014



Lietuvių  Šiuo „Apple Inc.“ deklaruoja, kad šis MacBook Air 
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos 
nuostatas.

Magyar  Alulírott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy 
a MacBook Air megfelel a vonatkozó alapvetõ 
követelményeknek és az 1999/5/EC irányelv egyéb 
elõírásainak.

Malti  Hawnhekk, Apple Inc., jiddikjara li dan MacBook Air 
jikkonforma mal-ħtiġijiet essenzjali u ma provvedimenti 
oħrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands  Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel  
MacBook Air in overeenstemming is met de essentiële eisen  
en de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk  Apple Inc. erklærer herved at dette MacBook Air- 
apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og 
øvrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski  Niniejszym Apple Inc. oświadcza, że ten MacBook Air 
są zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostałymi 
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Português  Apple Inc. declara que este dispositivo  
MacBook Air está em conformidade com os requisitos  
essenciais e outras disposições da Directiva 1999/5/CE.

Română  Prin prezenta, Apple Inc. declară că acest aparat 
MacBook Air este în conformitate cu cerinţele esenţiale şi cu 
celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Slovensko  Apple Inc. izjavlja, da je ta MacBook Air skladne z 
bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi določili direktive 
1999/5/ES.

Slovensky  Apple Inc. týmto vyhlasuje, že toto MacBook Air 
spĺňa základné požiadavky a všetky príslušné ustanovenia 
Smernice 1999/5/ES.

Suomi  Apple Inc. vakuuttaa täten, että tämä MacBook Air 
tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten 
vaatimusten ja  sitä koskevien direktiivin muiden ehtojen 
mukainen.

Svenska  Härmed intygar Apple Inc. att denna MacBook Air 
står i överensstämmelse med de väsentliga egenskapskrav 
och övriga relevanta bestämmelser som framgår av direktiv 
1999/5/EG.

EU適合宣言書のコピーは次のWebサイトから入手できます： 
www.apple.com/euro/compliance

Appleのヨーロッパ本部は Apple Distribution International 
（アイルランド、コーク市、Hollyhill Industrial Estate）です。

このデバイスは、EC内で使用可能です。

EC制限
このデバイスは、5150～ 5350 MHzの周波数範囲では屋内のみの 
使用に制限されています。 

ヨーロッパ準拠基準
このコンピュータは、EMC、LVD、および R&TTE指令の要件に準拠
しています。

欧州 –EU適合宣言書

Български  Apple Inc. декларира, че това MacBook Air е 
в съответствие със съществените изисквания и другите 
приложими правила на Директива 1999/5/ЕС.

Česky  Společnost Apple Inc. tímto prohlašuje, že tento  
MacBook Air je ve shodě se základními požadavky a dalšími 
příslušnými ustanoveními směrnice 1999/5/ES.

Dansk  Undertegnede Apple Inc. erklærer herved, at 
følgende udstyr MacBook Air overholder de væsentlige krav 
og øvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch  Hiermit erklärt Apple Inc., dass sich das 
MacBook Air in Übereinstimmung mit den grundlegenden 
Anforderungen und den übrigen einschlägigen 
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eesti  Käesolevaga kinnitab Apple Inc., et see MacBook Air 
vastab direktiivi 1999/5/EÜ põhinõuetele ja nimetatud 
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sätetele.

English  Hereby, Apple Inc. declares that this MacBook Air 
is in compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Español  Por medio de la presente Apple Inc. declara que 
este MacBook Air cumple con los requisitos esenciales y 
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la 
Directiva 1999/5/CE.

Ελληνικά  Mε την παρούσα, η Apple Inc. δηλώνει ότι αυτή 
η συσκευή MacBook Air συμμορφώνεται προς τις βασικές 
απαιτήσεις και τις λοιπές σχετικές διατάξεις της Οδηγίας  
1999/5/ΕΚ.

Français  Par la présente Apple Inc. déclare que l’appareil 
MacBook Air est conforme aux exigences essentielles et aux 
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Hrvatski  Ovime, Apple Inc., izjavljuje da je ovaj MacBook Air  
je u usklađen s ključnim zahtjevima i drugim važnim 
odredbama direktive 1999/5/EC. 

Islenska  Apple Inc. lýsir því hér með yfir að þetta tæki  
MacBook Air fullnægir lágmarkskröfum og öðrum viðeigandi 
ákvæðum Evróputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano  Con la presente Apple Inc. dichiara che questo 
dispositivo MacBook Air è conforme ai requisiti essenziali 
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 
1999/5/CE.

Latviski  Ar šo Apple Inc. deklarē, ka MacBook Air ierīce 
atbilst Direktīvas 1999/5/EK būtiskajām prasībām un citiem 
ar to saistītajiem noteikumiem.

http://www.apple.com/euro/compliance


日本 VCCIクラス B基準

ロシア、カザフスタン、ベラルーシ

外部 USBモデムに関する情報
外部USBモデムを使用してMacBook Airを電話回線に接続する場合
は、モデムに付属の書類に記載されている通信当局の情報を参照して
ください。

ENERGY STAR®準拠

ENERGY STAR®パートナーである Appleは、この製品の標準の構成
がエネルギー効率に関する ENERGY STAR®ガイドラインを満たすも
のと判断しています。ENERGY STAR®プログラムは、省エネ製品の
普及を推進する電子機器メーカーとのパートナーシップです。製品の
エネルギー消費の削減によりコストが削減され、貴重な資源の保全に
役立ちます。 

このコンピュータの出荷時には、電源管理が、ユーザによる操作が
10分間ないとコンピュータがスリープ状態になるように設定されて
います。コンピュータのスリープを解除するには、マウスまたは 
トラックパッドボタンをクリックするか、キーボードのいずれかの
キーを押します。 

ENERGY STAR®について詳しくは、 www.energystar.govを参照 
してください。

韓国警告基準
대한민국 규정 및 준수

미래창조과학부고시에 따른 고지사항
해당 무선설비는 운용 중 전파혼신 가능성이 있으므로, 
인명안전과 관련된 서비스에 사용할 수 없습니다.

B급 기기(가정용 방송통신기자재)
이 기기는 가정용(B급) 전자파적합기기로서 주로
가정에서 사용하는 것을 목적으로 하며, 
모든 지역에서 사용할 수 있습니다.

シンガポール無線認定

台湾基準

警告
本電池如果更換不正確會有爆炸的危險
請依製造商說明書處理用過之電池

http://www.energystar.gov
http://www.energystar.gov


バッテリーの廃棄に関する情報
バッテリーを廃棄する際は、お住まいの地域の環境に関する条令およ
び廃棄基準に従ってください。

中国バッテリー基準

台湾バッテリー基準

020-5563-A
EFUP15china

廃棄とリサイクルに関する情報

この記号は、この製品やバッテリーを家庭廃棄物として廃棄するべき
でないことを示します。この製品やバッテリーを廃棄する際は、お 
住まいの地域の環境に関する条例および基準に従って廃棄してくだ 
さい。 

Appleのリサイクルプログラム、使用済みパソコンの回収、規制物質、 
およびその他の環境に対する取り組みについては、www.apple.com/ 
jp/environmentを参照してください。

欧州連合̶廃棄に関する情報

上記のマークは、地域法および条例に従って製品やバッテリーを家庭
内廃棄物から分別して廃棄しなければならないことを意味します。こ
の製品が寿命に達した場合は、地方公共団体が指定する収集所にお 
持ちください。一部の収集所では製品を無料で引き取っています。 
製品やバッテリーを廃棄するときに分別して収集およびリサイクルす
ることで、天然資源の保全に役立ち、人類の健康および環境を保護す
る方法で確実にリサイクルされます。

Türkiye
Türkiye Cumhuriyeti:EEE Yönetmeliğine Uygundur.

Brasil̶Informações sobre descarte e reciclagem 

O símbolo indica que este produto e/ou sua bateria não  
devem ser descartadas no lixo doméstico.Quando decidir 
descartar este produto e/ou sua bateria, faça-o de acordo  
com as leis e diretrizes ambientais locais.Para informações 
sobre substâncias de uso restricto, o programa de reciclagem 
da Apple, pontos de coleta e telefone de informações, visite 
www.apple.com/br/environment.

Información sobre eliminación de residuos y 
reciclaje 

El símbolo indica que este producto y/o su batería no 
debe desecharse con los residuos domésticos.Cuando 
decida desechar este producto y/o su batería, hágalo de 
conformidad con las leyes y directrices ambientales locales.
Para obtener información sobre el programa de reciclaje 
de Apple, puntos de recolección para reciclaje, sustancias 
restringidas y otras iniciativas ambientales, visite  
www.apple.com/la/environment.

http://www.apple.com/jp/environment
http://www.apple.com/jp/environment
http://www.apple.com/br/environment
http://www.apple.com/la/environment


バッテリーの交換
充電式バッテリーは Appleまたは Apple正規サービスプロバイダ
でのみ交換できます。バッテリー交換サービスについて詳しくは、
www.apple.com/jp/batteries/replacement-and-recycling/を 
参照してください。 

充電器の性能

ソフトウェア使用許諾契約
MacBook Airの使用は、次のWebサイトに記載されている Apple
および他社のソフトウェアライセンスの諸条件に同意するものとしま
す： www.apple.com/jp/legal/sla

Apple製品 1年限定保証の概要  
Appleは、同梱されているハードウェア製品およびアクセサリの素材
および加工について、お客様の当初の購入日から 1年間保証します。
Appleは、通常の使用による摩耗や裂傷、および事故または誤使用に
よる損傷については保証しません。サービスを受けるには、Appleに
お電話いただくか、Apple直営店または Apple正規サービスプロバ
イダまで製品をお持ちください。利用可能なサービスのオプションは、
サービスを依頼される国によって異なり、当初販売された国のみに 
限定される場合があります。お客様の所在地によっては、電話料金
および国際配送料がかかる場合があります。www.apple.com/jp/
legal/warranty/およびwww.apple.com/jp/support/に記載の 
利用可能なサービスについての契約条件と詳細情報に従い、お客様か
らこの保証に基づいた有効な請求が提出された場合、Appleは自らの
裁量により、お使いのコンピュータの修理、交換、払い戻しのいずれ
かを行います。保証の利点は、お住まいの地域の消費者法に基づく 
権利に加えて提供されるものです。この保証に基づいた請求を行う際、
ご購入を証明する詳細な書類等が必要になる場合があります。 

オーストラリアにお住まいのお客様：Appleの製品には、オーストラ
リアの消費者法により、適用外とすることができない保証が付帯され
ています。お客様には、重大な不具合に対する交換または払い戻し、
および合理的に予測可能なその他のあらゆる損失や損害に対する補償
を請求する権利があります。お客様には、製品の品質が許容される 
レベルに達しておらず、当該不具合が重大な不具合までには至らない 
場合に、当該製品の修理または交換を請求する権利もあります。
Apple Pty Ltd, PO Box A2629, Sydney South NSW 1235. 
Tel:133-622.

ブラジルにお住まいのお客様：お客様には、各地域の消費者法で定め
られた権利に加えて、保証の内容が提供されます。ただし、ブラジル
の消費者保護関連法規によって提供される法的保証の文言をすでに 
包含している 1年保証の場合は、この限りではありません。

http://www.apple.com/jp/batteries/replacement-and-recycling/
http://www.apple.com/jp/legal/sla
http://www.apple.com/jp/legal/warranty/
http://www.apple.com/jp/legal/warranty/
http://www.apple.com/jp/support/
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